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Fig. |. — Portrait de Moliére, par MigNARD.
(Musée Condé, a4 Chantilly.)
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(15} TARTUFFE

sonnes de qui les mours sont tout a fait opposées; elles
n'ont aucun rapport l'une avec l'autre’® que la ressem-
blance du nom ; et ce serait une injustice épouvantable que
de vouloir condamner Olimpe qui est femme de bien, parce
qu'il y a eu une Olimpe qui a ét¢ débauchée*s. De sembla-
bles arréts sans doute feraient un grand désordre dans le
monde. 1l n'y aurait rien par li quine fil condamné; et
puisque I'on ne garde point cette vigueur a lant de choses
dont on abuse tous les jours, on doit bien faire la méme
grice & la comédie, et approuver les piéces de théitre ol
I'on verra régner 'instruction*® et I'honnéteté.

Je sais qu'il y a des esprits*7 dont la délicalesse ** ne peul
soullrir aucune comédie, qui disent que les plus honnétes
sont les plus dangercuses, que les passions que l'on y
dépeint sont d’autant plus touchantes gu'elles sont pleines
de vertu, et que les Ames sont allendries par ces sorles de
représentations. Je ne vois pas quel grand crime c'est que
de s'attendrir & la vue d'une passion honnéte ; et ¢’est un
haut étage de vertu que cette pleine msensnbnllte o ils
veulent faire monter notre dme. Je doute qu'une si grande
perfection soit dans les forces de la nature humaine ; el je
ne sais s'il n'est pas mieux de travailler i rectifier et adoun-
cir les passions des hommes, que de vouloir les retrancher
entliéerement. J'avone qu'il y a des lieux qu’il vaut mienx
fréquenter que le thédlre ; et si 'on veul blamer toules les
ehoses qui ne regardent pas directement Dieun el notre salut,
il est certain que la comédie en doit étre, et je ne trouve
point manvais qu'elle soit condamnée avee le reste. Mais
supposé, comme il est vrai, que les exercices de la piélé
soullrent des intervalles et que les hommes aient besoin
de divertissement, je souliens qu'on ne leur en peut trouver
un qui soit plus innocent que la comédie. Je me suis étendu
trop loin. Finissons par un mot d'un grand prince*® sur la
comédie du Tarfuffe.
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